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EMRI’DE KELIME OYUNLARI YAHUT HARF
SIMGECILIGI

Ramadan DOGAN*

OZ: Harfler, insanlik tarihinin pek ¢ok devrinde insanoglunun kendisine gizemli manalar
ylikledigi; bazen alemin kendisiyle agiklandig1 bazen de bir simgenin yahut imgenin araci
oldugu Hurdafilik gibi neredeyse bir din haline getirilen esrarengiz akimlarin temelini
kendisinden aldig1 ¢ok girift bir sistemin isaretleridir. Hemen hemen biitiin dinlerde harflere
yliklenen sirlarla dolu anlayislar vardir. Bu tasavvurlarla ortaya ¢ikan kelime oyunlari ile Divan
sairleri bizlere yeni bir hayal diinyasinin kapisin1 agmislardir. Kelime oyunlar: ile sairler, bir
beyte yalmizca anlamlariyla bakmamak gerektigini, anlamin asil efendisi kelimelerin usta
ellerde nasil giizel lafiz ve anlam oyunlarina doniistiigiinii gostermislerdir. Divan siirinde pek
cok sair, harfleri gesitli sekillerde ve cesitli manalara gelebilecek bigimlerde kullanmislardir. Biz
de Emri Divani'nda tespit edebildigimiz kelime oyunlari veyahut harf simgelerini, Divan
siirinde tegbih edildikleri unsurlar1 ve anlamlarimni agiklamaya calistik. Ayrica harfleri, tesbih
edildikleri unsurlari bir tablo seklinde gosterdik.

Anahtar Kelimeler: Divan, Emri, Kelime Oyunlari, Harf Simgeciligi.

WORD GAMES OR LETTER SYMBOLISM
IN EMRI’S COLLECTION OF POETRY

ABSTRACT: People in many eras of the history have attributed mysterious meanings to
letters; sometimes they are the signs of a highly intricate system, which is a basis for plenty of
mysterious movements that are nearly put into a religion like Hurufism, in which the universe
is explained self-referentially or using a symbol or an image. In almost every religion, there are
perceptions full of mysteries attributed to the letters. The word games that derived from this
envision have opened the doors of a new imagination to us thanks to this Court poet. Using the
word games, the poets demonstrated that a couplet should not be evaluated only by the
meanings and the letters, which are the true masters of the meaning, can be turned into
wording and meaning games to become a masterpiece. In Court poetry, a lot of poets have used
the letters in various forms and in various meanings in their poems. In this paper, Emri’s
collection of poetry has been studied, and the word games or symbolism using letters have been
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found and examined in terms of the elements they are resembled and their meanings.
Moreover, a table has been drawn to show the elements they are resembled.

Keywords: Court Poetry, Emri, Word Games, Letter Symbolism.

Giris

1. Divan Siirinde Kelime Oyunlari

Divan siirinde kelime oyunlar1 (harf oyunlari) beyitte veya siirde,
harflerin bi¢im &zellikleri bakimindan sevgilinin giizellik unsurlarina ve
cesitli nesnelere benzetilmesiyle gergeklesen, beyit yahut siirde bir kelime
gizlemeye ya da benzetmelerden yararlanarak bir harfe veya kelimeye isaret
eden, beyit ya da siirde birden ¢ok anlama gelebilecek kelimeler kullanip
anlam zenginligi saglayan sanatlardir.

Birtakim muamma' tipi sdyleyisle sairler, 6nce harfleri sekil yoniinden
bir giizellik unsuruna benzetirler, sonra séz konusu harfler ile olusan bir
kelimeyi zikrederek sanat yaparlar. Bu tip soyleyislerde kelime oyunlar1 ve
harf yogunlugu esastir. S6z konusu edilmek istenen kelime -sairin basarisina
gbre- bir veya iki hatta ii¢ heceli olabilir.? Kelime oyunlar1 muamma benzeri
olup kolayca sezilebilirligi, siirin veya beytin estetik agidan, anlam
yoniinden giizelligini artiric1 ¢agrisimlariyla muammadan ayrilir. Kelime
oyunlarinda, gizlenen kelime veya isaret edilen harfin bulunmas1 muammada
oldugu gibi karigik birtakim kurallara baglh degildir. Bu sanatta kiiclik bir
dikkatle sezilebilecek bir oyun yapilir. Bu yoniiyle kelime oyunlart muamma
sanatindan farkli olarak daha zevkli olmakta ve daha genis bir okuyucu
kitlesine hitap etmektedir. Divan sairleri kendi maceralarina isaret oldugu ve
kendi diinyalarini yansittigi miiddet¢e kendi varliklariyla aldkali kelimeleri
bazen sevgiliye bazen kendilerine bazen de insanin diinya seriivenine atfen
kullanmiglar ve bu kelimelerle bizlere yansiyan anlamlar {izerinde ¢ok
degisik tasarruflarda bulunmuslardir.’®

Sehr-i hiisn iginde ey sultan-1 hiiban ad igin

! “Remiz ve ima yoluyla yani dogrudan degil dolayh olarak, isaret ile bir isme delalet eden
vezinli sozdiir. Bu sekilde bir ismin gizlenmesinin zevk-i selime uymasi ve zihnin o
gizlenen manaya intikalinin miimkiin olmasi lazzimdir. Muamma umumiyetle siirde olur.
Muamma beyitlerinde ¢ogunlukla bir ismin gizlenmekle birlikte birden fazla ismin bir
beyitte gizlendigi de olur.” (M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 2. Baski,
Bilimevi, Istanbul, 2001, s. 259)

2 Dursun Ali Tokel, Divan Siirinde Harf Simgeciligi, Hece yaymlari, Ankara, 2003, s. 29.

3D. A. Tokel, age., s.134.
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Sol elif kaddin hevasiyla boyum dal eyledin
Necati (283/297/3)*

Necati’nin bu beytinde sevgilinin boyu elif harfine benzerken as1gin
boyu dal harfine doniigsmiistiir. Beyitte gegen elif (') ve dal () harfleri
birlestiginde ortaya “ad” (+') kelimesi ¢ikmaktadir.

Kelime oyunlar1 genel olarak sevgilinin giizellik unsurlarinin Arap
harflerine benzetilmesiyle ortaya ¢ikan bir sanattir.

Elifi bini vii ebrun ile ziilfiin candur
Levh-i sinemde anun menkabesi old1 ciiniin
Nabi (11/950/653/5)

Goriildiigii gibi Nabi beytinde sevgilinin burnunu elif (') harfine
benzetmistir. Divan siirinde kaslarin nlin (&) harfine, ziilfiin (sevgilinin sag1)
cim (z) harfine benzetildigi diisiiniiliirse bu harfler yan yana geldiginde can
(U>) kelimesi ortaya ¢ikar. Boylece sairin bu beyti kelime oyununa giizel bir
ornek arz eder.

Bir elif ¢ekmis idiim yanina bir dag urdun
Yine dil derdini cana bir iken on itdiin
Hayreti (271/223/3)

Hayreti, beytinde asigin gonliinde elif sekilli yaralar agtigini
sOylemektedir. Sevgili de bu yaranin yanina dag sekilli bagka yaralar
acmustir. Beyitte elif harfi 4sigin gonliindeki yaray:1 temsil ederken aymi
zamanda ikinci misradaki bir rakamina karsilik gelmektedir. Dag sekilli yara
ise nokta ve yuvarlak seklindedir. Beyitte gegen elif (') ve sifir seklindeki
yara yan yana geldiginde 10 (l¢) rakamina tekabiil eder, boylece asigin
derdinin bir iken on olduguna isaret edilmis olur. Sair harfleri birtakim
unsurlara benzeterek bir kelimeye isaret etmistir. Biz kelime oyunlarinin
daha iyi anlagilabilmesi i¢in asagida harflerin Divan siirinde tesbih
edildikleri unsurlarla beraber kelime oyunlarina 6rnek teskil edecek klasik
Tiirk edebiyati sairlerinden beyitler verdik.

Divan sairlerinin niyetlerini dile getirme, amaglarin1 goriiniir kilma,
dolayisiyla siir veya beyitlerini kurma asamasinda benzetme amaciyla
basvurduklar1 obje alanlarindan biri de alfabedeki harflerdir.’ Divan siirinde

Emri Divani’nin disinda kalan agiklamali beyitler, su kaynaktan alinmistir: “Dursun Ali
Tokel, Divan Siirinde Harf Simgeciligi, Hece yayinlari, Ankara, 2003”. Bu alintilar sayica
fazla oldugundan beytin sahibi ve numarasi parantez i¢inde rakamlarla ifade edilme yoluna
gidilmistir.

SD. A. Tokel, age., s. 25.
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harflerin ele alinis nedenlerinin baginda harflerin bigimsel 6zellikleri basta
gelir. Bagta elif olmak iizere birgok harf, sevgilinin giizelligini yahut asigin
halini anlatmak iizere tesbihlere, oyunlara konu olmustu. Bu baglamda,
siirlerde harflerin bir simge olarak kullanilmasinin yaninda belli bir varliga
isaret eden bu harfler bir araya gelerek belli kelime ve kavramlar
olustururlar, boylece ortaya kelime oyunu dedigimiz sanati ¢ikarirlar.

Ciin elif kaddinle etdin kametim ey serv 1am
La deme billahi lutf et lama vasl olsun elif
Hayali (240/4)

Hayali’nin boyu, gam yiikiinii ¢ekmekten iki biiklim olmustur.
Burada asi1gi boyunun 14 seklinde oldugu soéylenmektedir. Zaten 1a seklen
egri bir durusu gostermektedir. Dolayisiyla bu beyitte 13, beli biikiilmiis, egri
ve kambur bir insam simgelemektedir.®

Gitmez o mehin ra gibi hanger kemerinden
Uftadelerin 6ldiiriir ah iste bu-ra s1
Baki (508/3)

Baki, beyitte sevgilinin kaslarini ra (L) harfine benzetir. Sair beyitte
gecen ‘bu-ra-si” kelimesini de iki farkli anlama gelebilecek sekilde kullanir
ve anlama dayali olarak olusturulan kelime oyunlarina giizel bir 6rnek
vermis olur.

Kelime oyunlar1 esas itibariyle anlamdan veya kelimenin sekil
ozellikleriyle yapilan oyunlardan ziyade harflerin giizellik unsurlarina
benzetilmesiyle ortaya c¢cikmistir. Sairler kelime oyunlariyla harflerin ve
kelimelerin gizemli diinyasinda bazen diisiindiiriicii bazen kolayca bulunan
bir bilmece misali, orijinal oyunlar yaparak Divan siirinde yeni bir sanata
kap1 agmuglardir.

Harfler kelime oyunlarinin temel noktasidir. Divan siirinde pek ¢ok
sair harfleri ¢esitli sekillerde ve c¢esitli manalara gelebilecek bicimlerde
kullanmiglardir. Biz de asagida ¢alismamizin konusu olan kelime
oyunlarinin temeli olan harfleri, Divan siirinde tesbih edildikleri unsurlar1 ve
anlamlarin1 kelime oyunlarina da ornek teskil edebilecek sekilde beyitler
vererek aciklamaya calistik. Ayrica harfleri, tesbih edildikleri unsurlariyla
birlikte bir tablo seklinde gosterdik.

®D. A. Tékel, age., s. 137.
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1.1. Elif ()

Sevgili, asik veya diger bir varligin herhangi bir 6zelligini simgeleme
bakimindan kendisine en ¢ok basvurulan harf elif’tir.” Edebiyatimizda
genellikle elif, diizligi, dikligi ve inceligi itibariyle sevgilinin boyu veya
kendisidir.® Elif harfinin aym1 zamanda ebced hesabiyla ‘bir’ rakamina
tekabiil etmesi, Allah adinin elif ile baslamasu, elif ile ilgili degisik ve zengin
hayallerin olusmasina sebep olmustur. Elif, Divan siirinde asigin goniil
atesinden yiikselen dh dumanina benzetilir. Ayrica Divan siirinde elif (')
sekil itibariyle sevgilinin burnuna, insana, oka ve yola benzetilmektedir.

Fuzili’nin tarik-i nazma tab‘in miistakim etmis
Hayaél-i kametin kim bir elifdir i‘tidal iizre
Fuzali (256/7)

Fuzali, bu beytinde sevgilinin boyunun hayalini bir elif olarak
resmetmekte ve elif harfinin dogru bir sekilde olusunu da gbéz Oniinde
bulundurarak elif ve boydaki dogrulugun, kendisinin siirlerindeki dogruluga
da sebebiyet verdigini sdylemektedir.’

Sinede sifr u elif ddgini benden sorman
Kim anun sirrimi yiirekde olan ah bilir
Necati (64/7)

Necati’nin bu beytinde, sifir olarak nitelenen asigm gonliindeki
yaradir. Ayni zamanda elif harfi de asigin gogsiinde bulunan ¢izik seklindeki
serha (yarik) olarak tasavvur edilmistir. Beyitte dikkat edilirse sifir (¢) ve elif
(') harfi sekil itibariyle yan yana geldiginde ah (') kelimesine isaret ederler.

1.2. Cim (g)

Divan siirinde c¢im harfi, kivrimli ve g¢engel biciminde durusuyla
sevgilinin sagina tesbih edilmistir. Bir kus olarak sevgilinin benlerine dogru
stiziilen as1gin gonlii, sevgilinin tuzak olarak diisiiniilen saclar tarafindan
tutulur ve esir edilirdi. Bu durumda sevgilinin ¢engel bi¢imli saglart ¢im
harfine benzetilmistir.'’

Diin gice Mushaf- 1 hiisniin agup fél eylediim
Cim-i ziilfiin geldi an1 devlete dal eylediim
Muhibbi (1786/1)

"D. A. Tékel, age., s. 81.

8 Amil Celebioglu, Elif Harfiyle Ilgili Edebi Hususiyetler, Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalari,
MEB Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 608.

°D. A. Tékel, age., s. 89.

10D, A. Tokel, age., s. 147.
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Muhibbi, Kur’an’dan rastgele bir sayfa acarak ilk kelime veya harfe
gore insanin iginde bulundugu durumu yorumlama hadisesine atifta
bulunmakta ve agilan fal sonucu bahtina ziilfiin (sagin) ‘cim’inin ¢iktigini
sOylemektedir. Yine ayni beyitte bu ‘cim’i devlete dal ettigini sOylemektedir.
Burada saclar hem ‘cim’e ve hem de dal harfine benzetilmistir. DAl harfi
aym zamanda ‘delil’ anlamina da gelmektedir."'

1.3. Dal ()

Dal harfi, Divan siirinde sekil ozellikleri itibariyle bazen asigin
biikiilmiis boyuna bazen de kivriml hali ve ¢engel gibi durusuyla sevgilinin
sagina benzetilmistir. Dal harfi, asigin ve masugun Ozelliklerine
benzetilmesinin yami sira  ‘delil, kanit’ anlamlarma gelebilecek sekilde
beyitlerde tevriyeli olarak kullanilmustir.

Kat‘1 cevabi hanger-i ebrii verir vell
Pii¢gide ziilfi va‘de-i ferdaya daldir
Seyh Galib (89/4)

Burada hem saglarin ‘dal’ olarak tasavvuru vardir hem de saglarin
kavusma icin bir deldlet (delil) oldugunu soylemektedir. Ciinkii ‘dal’ aym
zamanda delil demektir.'?

1.4. R4 (L)

R4 harfini Divan sairleri bazi varliklar1 anlatmak amaciyla bir
benzetme unsuru olarak kullanmislardir. Ra harfi sekil itibariyle egri olusu,
kavisli durusu ile kasa, hangere, bazen asigin boyuna bazen de kilica
benzetilmistir.

Kasun ol radur ki yazmis an1 kudret katibi
Kil kalemle safha-i hiisniinde ruhsar {istiine
Baki (482/2)

Kaglarin en ince olan1 makbul olmali ki sair sevgilinin ‘rd’ya
benzeyen kaslarinin kudret kalemi tarafindan kil kalemle yazildigini
sdylemektedir. Tkinci misradaki ‘ruhsar’ kelimesinin ‘ra’ ile baglayip ‘ra’ ile
bitmesi de ayrica sanatkrane bir maharete isaret etmektedir."

1D, A. Tokel, age., s. 171.
2D, A. Tokel, age., s. 155.
3D, A. Tokel, age., s. 171.
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1.5. Sin ()

Sin harfi ile ilgili en yaygin benzetmenin dig-sin benzetmesi oldugu
sOylenebilir. Sin (.+) harfinin bag tarafindaki ¢ikintilarindan dolay1 boyle bir
benzetme yapilmigtir. Ayrica bu c¢ikinti bir taragin dislerine de
benzetilmistir:

Leblerin mecrih olur dendan-1 sin-i bliseden
La‘lin 6ptiirmek bu haletle muhal olmus sana
Nedim (2/7)

Sair, sevgiliye hitaben “dudaklarm bise kelimesinin ‘sin’ harfinin
disinden bile yaralanir, bu ylizden senin i¢in dudagini 6ptiirmek imkansiz
olmustur” demektedir. Cok ince bir hayalin yer aldig1 bu beyitte sair, blise
(Opiiclik, 4~s) kelimesindeki ‘sin’ harfini s6z konusu ederek birakin
sevgilinin Opililmeden rahatsiz olmasini, biise kelimesini telaffuz etme
eyleminin bile onu rahatsiz edecegini vurgulamaktadir. Burada ‘isirarak
rahatsiz etme’ eylemi ‘sin’ harfindeki dislerin benzerligi ile ima
edilmektedir."*

1.6. Sad (u=)
Divan siirinde sad u= harfinin bag kismi1 sevgilinin géziine benzetilir.

Sad ‘aynin mim agzin dal ziilfiin goreli
Y4 nebi gitmez dilimden bir nefes zikr-i Samed
Riseni (I1/3)

Bu beyitte sair, degisik harflerle simgelestirilen varliklardan
bahsederek belli bir kelimenin ortaya g¢ikmasimi saglamaktadir. Divan
siirinde ‘sad’in gbéze, ‘mim’in agza ve °‘dal’in saglara benzetildigi
anlayisindan yola ¢ikan sair, peygamberin gozlerini ‘sad’a, agzin1 ‘mim’e ve
saglarmi ‘dal’a benzetmektedir.”” Dikkat edilecek olursa beyitte gecen
harfler birlestirildiginde ortaya ‘samed’ s kelimesi ¢ikar.

1.7. ‘Ayn (¢)

Ayin harfinin bilhassa bas kismi (=) sekil itibariyle goze
benzetilmektedir. Ayin harfinin géz olarak tasavvurunun yaninda sevgilinin
baska uzuvlarinin da degisik harflere benzetilmesi sonucu birtakim kelimeler
ortaya ¢ikmakta ve boylece sair, bu benzetmelerle ortaya ¢ikan kelimelere
isaret ederek kelime oyunlari yapmaktadir. Mesela sair elif’i sevgilinin

14D. A. Tokel, age., s. 177.
15D. A. Tokel, age., s. 179.
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boyuna, lam’1 saglarina, sad’1 gozlerine benzeterek ‘4lem alle kelimesine
isaret etmis ve ortaya ¢oziilmesi zevkli bir kelime oyunu ¢ikmistir.

Bu ¢esm ii kadd i ziilf i dehan ile sanem
Sensin meger ki var ise ‘alem dedikleri
Hamdullah Hamdi (CLXXXII1/4)

Gorildigi iizere sair sevgilinin gdzlerini ‘aym’a, boyunu elif’e, agzini
ise mim’e benzetmistir. Bu kelimeler birlestiginde ise ortaya ‘dlem e
kelimesi ¢ikmaktadir.

1.8. Niin (v)

Divan sairleri diger harflerde oldugu gibi nlin harfini de sekli itibariyle
bircok benzetmelerde kullanmiglardir. Ntn harfi genellikle siirlerde
sevgilinin kagi olarak tesbih edilirken bazen devata'®, hilale, kaseye, tirnak
izine ve as181n sevgilinin derdiyle biikiilmiis beline tesbih edilir.

Nihal-i servdiir kaddin kasin nlin ol nihal tizre
Misal-i nokta-i nlin halin ol miiggin hilal {izre
Fuzili (256/1)

Sair, bu beyitte sevgilinin boyunu uzunlugu ile serviye, kasini ise niin
harfine benzetmistir. Ayrica nin (0) harfinin {izerindeki noktayr da
sevgilinin ‘ben’ine benzeterek giizel bir hayal kurmustur. Beyitte gecen
‘miisgin hilal’ ile isaret edilen yine sevgilinin kaglaridir. Sair beyitte ‘nihal
iizre’ diyerek gilizel bir kelime oyunu yapmistir, zira ‘nihal’ kelimesinin ilk
harfi niin harfidir ve sevgilinin kaglarina isaret etmektedir.

1.9. He ()
He harfi, sekli itibariyle sevgilinin agzina, yiiziine, yanagina bazen de
aya tesbih edilmistir.

Tir-ves burnun elif agzun nigan-1 ha-y1 vakf
Cekmege asik bin ahi ya kasun iistiinde med
Lami‘i Celebi (13/3)

Beyitte, sevgilinin burnu elif ('), agz1 he’ye benzetilmistir. Sevgilinin
kaglar1 ise med isaretine tesbih edilmistir. Dikkat edilirse harfler sevgilinin
giizellik unsurlarina benzetilerek ‘ah’kelimesine (o') isaret edilmistir.

16 “Devat: Divit, kalem koymak igin uzun madeni sap1 ve ucunda bir de hokkasi bulunan
alet.” Ferit Devellioglu, Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydmn Kitabevi, 31. Baski,
Ankara, 2015, s. 214.
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1.10. Lam (J)

Lam harfi, ucunun kivrimli olusuyla sevgilinin kivrimli saglarina
tesbih edilmektedir. Sairler genellikle boyu simgeleyen elif (') ve sagi
simgeleyen lam (J) harfini kullanmak suretiyle ¢esitli mazmunlar
yapmaktadirlar. Bu tiir beyitlerde harflerin simgelemis oldugu boy ve sac
sOylenerek harfler bizzat zikredilmez ve okuyucunun bu simgeleri bildigi
farz edilir veya metnin anlasilmasi igin simgelerin bilinmesi gerekir.'” Lam
(J) ve elif (') birlestiginde ortaya LA (¥) gikmaktadir. LA kelimesi Divan
siirinde olumsuzluk bildirmektedir.

Vasl-1 ihtimalin evvel agz-la nefy kildi
Zilf ile kaddi sonra ol nefyi kildi te’kid
Ibn-i Kemal (47/4)

Beyitte sevgili 6nce agz1 ile as1gin kavusma istegini reddetmis, daha
sonra ziilfii ve kaddi (boy) ile as18in reddini kuvvetlendirmistir. Sevgilinin
sacinin lam, boyunun ise elif’e benzetildigi beyitte s6z konusu harfler bir
araya geldiginde ortaya ‘1a’ kelimesi ¢ikar ki bu ibare de ‘hayir’ anlamina
gelir.

1.11. Mim (p)

Divan sairlerinin benzetme amaciyla sikga kullandiklar1 harflerden
birisi de mim harfidir. Mim harfinin sekil itibariyle bas kismimin (<) kapali
ve kiigiik bir daire seklinde olusu bu harfin sevgilinin dudagina
benzetilmesine sebebiyet vermistir. Divan siirinde sevgilinin agz1 mim (p)
harfi gibi daracik, ufak ve hatta bazen ‘yok’ gibi tasavvur edilir. Aym
zamanda mim (¢) bas kismindan dolayi zerre ve yiiziige de benzetilmektedir.

Kas ra kadd elif dehan mim
Kildin ey mah halki emriine ram
Biki (329/2)

Sair, sevgilinin kaslarini ra (L), boyunu elif (!), agzini1 ise mim’e (p)

benzetmistir; ayni zamanda bu kelimeler birlestirildiginde ram (o))
kelimesine isaret eder.

1.12. Nokta (.)
Divan siirinde nokta, kiiciiciik, dar, yuvarlak olarak nitelenen hatta
‘yok’ gibi tasavvur edilen sevgilinin agzina benzetilir.

7D. A. Tokel, age., s. 189.
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Harfler ve Divan Siiri’nde Benzetildikleri Baz1 Unsurlar:

Elif) | &h, boy, burun, insan, ok, samanyolu, yol

Cim ¢z | kéakil, zilf

Dal > | boy, ziilf

Ra L |boy, hanger, kas, kilig

Sin o« | dis, tarak
Sad u= | GOz

‘Ayn¢ | gdz, nal

Lam dJ |boy, tuzak, ziilf

Mim e |agiz, zerre, ylizikk

Nin o |boy, devat, hilal, kase, kas, tirnak, izi

He. |agiz, yiiz, yanak, ay

Nokta * | Agiz

2. Emri Divini’nda Anlama Dayalh Kelime Oyunlari

Divan siirinde birden fazla anlama gelebilecek kelimeler siirde
tevriyeli kullanilarak kelime oyunlari yapilmistir. Tevriye, birden fazla
gercek anlami olan bir kelimeyi herkesce bilinen anlamiyla degil de uzak
anlamini kastederek kullanmak sanatidir.'® Bu sanatla yapilan kelime
oyunlar1 siiri zevkli héle getiren biraz iizerinde diisiinmeyi saglayan
oyunlardir. Bu tiir oyunlara Emri Divani’nda da rastlamaktayiz. Emri
Divani’nda “dal” harfinin tevriyeli kullanimiyla olusturulan birtakim kelime
oyunlarina ¢alismamizda yer verdik, elbette ki usta sair Emri’nin Divani’nda
bizim tespite muvaffak olamadigimiz bu sekilde yazilmis pek ¢ok orijinal
beyitler vardir. Fakat kudretimizin yettigi kadar bizler de asagidaki beyitleri
aciklamaya calistik.

Dal iden kaddiini ziilfiin gibi kimdiir dir isen
Bagdan ziilf-i hamiden dir imis ben dalem (G. 329/2)"

18 {sa Kocakaplan, A¢iklamali Edebi Sanatlar, Tiirk Edebiyat1 Vakfi Yayinlari, Istanbul, 2008,
s. 184.
19 M. A. Yekta Sarag, Emri Divani, Eren Yaymcilik, Istanbul, 2002, s. 188.
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“Ey sevgili! Boyumu senin dal () harfine benzeyen ziilfiin gibi dal
eyleyen kimdir diye sorarsan, en basindan biikiilmis ziilfiin ben dal’im,
diyormus.”

Dal kelimesi Divan siirinde sevgilinin derdiyle biikiilmiis asigin
boyuna benzetilir ki dal (2) harfi de sekil itibariyle biikiiktiir. Beyitte as18in
boyu dal (3) harfine benzetilmistir. Asigin boyunu, sevgilinin dal harfine
benzeyen ziilfii gibi dal harfine ¢eviren yine sevgilinin dal harfine benzeyen
zilfuidiir, ikinci misrada gecen ‘dalem’ kelimesi ise iki anlam igermektedir.
Buradaki ‘dalem’ kelimesinin igerdigi anlamlar ise dal (2) harfinin icerdigi
iki anlamda gizlidir. Sevgilinin zilfi biikiiktiir, biikiilmiis ziiliif de Divan
siirinde dal harfine benzetilir. Aslinda as1gin boyunu dal harfine ¢eviren yine
sevgilinin dal harfine benzeyen ziilfiidiir. Dal harfi delil, kanit anlamlarina
da gelmektedir. Asigi boyunun, sevgilinin sag1 gibi dal harfine benzemesine
kanit ise yine sevgilinin biikiilmiis dal harfine benzeyen ziilfiidiir. Ilk
anlamda biikiilmiis zilif ile boy aymi sekildedirler ve déilem kelimesi ile
biikiilmiis ziiliif kastedilir. Ikinci anlamda ise biikiilmiis zilif As1Zm
biikiilmiis boyunun kanitidir; ¢iinkii as181n boyu gibi biikiiktiir.

Kadd-i yarun Emriya abdali olmigdur ‘alem
Bas iizre na‘l kesdiigi degiil mi ana dal (G. 301/5)*

“Ey Emri! Alem sevgilinin boyunun abdali (dervisi) olmustur. Bu
ylizden baginin iizerinde na‘l kesmis iki biikliim dal halindedir.”

Na‘l kesmek, damga vurmak anlamina gelmektedir. Eski devirlerde
insanlar hayvanlar1 ateste kizdirilmis nal ile damgalarlarmis. Beyitte ise bu
kelime damga vurmak anlaminda kullanmilmigtir. Abdallar da bazen
viicutlarma nal seklinde tenekeler tuttururlarmis.?’ Abdal kelimesi,
degistirmek, karsilik anlamlarina gelen ‘bedel’in g¢oguludur. Nefislerini
ruhlarina  karsihik  vermeleri, diledikleri zaman diledikleri yerde
goriinebilmeleri ile Hak A&siklarinin bir bdliimiine abdal denmistir. Bu
kimseler Hak asig1, az yiyen, az konusan, boyunlar1 biikiik, alcak goniillii
kimselerdir. Alem sevgilinin derdiyle iki biikliim dal harfi gibi olmustur ve
bu sekliyle na‘l kesmig bir abdala benzetilmistir. Dal harfi Divan siirinde
sevgilinin derdiyle biikiilmiis 4sigm boyuna benzetilmistir. Alem de
sevgilinin derdiyle boyu biikiilmiis dal harfine donmiistiir ve tipk1 bir dervisi

20 Bu makalede parantez igerisinde beyit numarasiyla gosterilen beyitler, su kaynaktan
alinmustir: “M. A. Yekta Sarag, Emri Divani, Eren Yaymcilik, Istanbul, 2002”. Bu almtilar
sayica fazla oldugundan bu yola bagvurulmugtur.

21 {skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 12. Baski, LM Yaynlari, Istanbul, 2003, s.
362.
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animsatmaktadir. D4l harfi sekil itibariyle ayn1 zamanda nala benzemektedir.
Alemin nal kesmis bir dervis olmas1 da dal harfinin nal sekli gibi olmasina
isaret sayilabilir.

Harf-gir olmaz idiin ey zahid
Lam-1 ziilfi gamiyla dal olsan (G. 288/2)*

“Ey zahid! Sen sevgilinin ld&m harfine benzeyen ziilfiiniin gamiyla dal
olsan her iste ayip, noksan arayanlardan olmazdin.” Zahid, kaba sofu
anlamlarina gelmektedir. Bu kisiler Allah‘mn buyruklarini eksiksiz yerine
getirirler ve siipheli seylerden kaginirlar. Bunlar kat1 ve kuralcidirlar, ilim ve
imanin sadece dig goriinilislinii anlayan derine inmesini bilmeyen kisilerdir.
Asik ve zahid birbirinden farklidir. Zahid olanin tek istegi cennettir, asik gibi
giizellikleri géremez. Zahidler kuralciliklari ile insanlarda kusur ararlar. Sair
beyitte zahide seslenir, eger sen sevgilinin 1am harfine benzeyen gamiyla,
derdiyle dal harfi gibi olsan her iste kusur aramazdin. Divan siirinde
sevgilinin ziilfii lam (J) harfine benzetilmektedir ve sevgilinin derdiyle
biikiilen as1gin boyu da dal () harfine benzetilir. Zahid eger ki sevgilinin 1am
harfine benzeyen ziilfiiniin derdine diisseydi, bu dertle boyu dal harfi gibi
biikiilseydi agki tadar, giizelliklerin farkina varir, asikta higbir kusur
aramazdi.

Yiizlin gdrmis yine miskin sagun asiifte-hal olmig
Perisan eylemis kendiin biikilmis kaddi dal olmis (G. 231/1)

“Ey sevgili! Zavalli sagin yliziinii goriince askindan deli olmus,
perisan bir halde boynunu biikmiis, dal harfi gibi olmustur.”

Beyitte sevgilinin sag1 kisilestirilmistir. Sevgilinin yiiziinii géren sag
perisan bir halde, boyu da dal harfine donligsmiistiir. Sag teli sekil itibariyle
uzun incedir ve bu sebeple sag, boy olarak tasvir edilirken klasik siirde
sevgilinin zilfii dal (?) harfine de benzetilmektedir. Sa¢ (sevgilinin ziilfii)
yiizlin bir siisii olarak diigiiniiliirse aslinda sa¢ bulundugu yere asiktir fakat
arkadadir, sevgili sagcimi yliziiniin Oniine getirince ona asik olan sa¢ da
perisan héale gelir.

Zamane halkini zencire dizdiigine sagun
Hamide kakiiliin ey yar bana dal yiter (G. 189/4)

“Ey sevgili! Zamanin halkini, saginin zincire vurmasi i¢in dal harfine
benzeyen biikiilmiis ziilfiin yeter.”

22 G., kisaltmalari, gazeli ifade etmektedir.
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Kakiil, alna diisen kisa sa¢ demeti, percem, demektir.”® Sair sevgilinin
sa¢inin, zamanin halkini zincire vurdugunu séylemektedir. Zamanin halkini
zincire vurmasi insanlarin ona baglanmasi, onun tutkunu olmasi anlamina
gelmektedir. Kisi nasil zincire vurulur, 6zgirliigii elinden alinir, tutsak
edilirse sevgilinin saglar1 da asiklari, zamanin halkimi tutsak eder ve bu
tutsakliga sevgilinin dal harfine benzeyen kakiili yeterlidir.

Ziilfiine dil baglamis asiifte vii miskiniinem
Ehl-i derd olduguma kadd-i hamidem daldiir (G. 104/2)

“Ey sevgili senin saglarina goniil baglamis, seni ¢ilgincasia seven,
perisan, zavalli biriyim. Derdinle boyum iki biikliim dal harfi gibi olmustur,
dert ehli olduguma biikiilmiis boyum delildir.”

Asik sevgilinin saglarma goniil baglamistir ve dsigin sevgiliye olan
agki onu zavalli perisan bir hale getirmistir. Bu misrada gecen sevgilinin
‘saglarina goniil baglamak’ deyisi, bizlere Divan siirinde bir gelenegi
hatirlatmaktadir. Divan siirinde asigin gonlii sevgilinin saglarinda asilidir.

Céna ok c¢ekdiigi-ciin ah elif yad itdiim
Dal-1 ziilfi dile sarf oldugina kaddiim dal (G. 312/4)

“Cana ok ¢ektigi (attig1) i¢in ah elifini hatirladim. Senin dal harfine
benzeyen ziilfiin i¢in génliimiin tiikkenmesiyle boyum dal harfi gibi oldu.

Ah, Divan siirinde asigin ask atesiyle yanan gonliinden ¢ikan
dumandir. Bu duman uzun ince bir sekilde gokyiiziine yiikselir, dyle ki Allah
katina ulasir. Ah, bu haliyle Divan siirinde elif (') harfine benzetilir. Sair
beyitte elif (') harfini de bir ‘ok’a benzetmistir, ayn1 zamanda ah (o') kelimesi
de bir elif (!) ve bir he (») harfi ile yazilir ve bu kelimedeki elif () harfi
seklen bir oku andirir. Sair dh elifinin canina ok ¢ektigini sdyler ve bunu yad
eder, burada as1gin ah’1 vardir, ayn1 zamanda bu dh, mazlumun 4h’1, cana ok
¢ekilmesi ibaresiyle de gonliin kirilmasi, vurulmasi olarak da diisiiniilebilir.

3. Emri Divanr’nda Sekle Dayah Kelime Oyunlar:

3.1. Kelimelerin Sekil Ozelliklerine Goére Yapilan Kelime
Oyunlar

Caligmamizin bu boliimiinde kisa da olsa Emri Divani’nda yer alan
baz1 kelimelerin sekil ozelliklerine gore yapilan kelime oyunlarina yer
verdik. Kelimelerin sekil ozelliklerine gore yapilan kelime oyunlarinda

23 [lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, C. 2, 4. Baski, Kubbealt1 Yay., Istanbul, 2011,
s. 1542.
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sairler kelimede yer alan heceleri veya harfleri bazen sevgilinin giizellik
unsurlarina bazen de birtakim baska unsurlara benzeterek kelimeyi
olustururlar veya kelime i¢inde yer alan harfler aracilig: ile kelime oyunu
yaparlar. Bu tip kelime oyunlarinda kelime gizlenmez, kelimeye isaret edilir,
kelimede yer alan harfler veya heceler araciligi ile kelime olusturulur ve
kelimenin iginde yer alan harfler birtakim unsurlara benzetilir veya asigin ya
da masugun hélini tasvirde kullanilir. Asagida Emri Divani’ndan bu sekilde
olusturulmus kelime oyunlarina yer verdik. Eminiz ki agiklamaya
calistigimiz kelimenin sekline dayali bu kelime oyunlari, verilen 6rneklerle
daha iyi anlagilacaktir.

Mim-i dehanun1 goricek ah idiip didiim
Bu serv-i giil-‘izér ‘aceb nice mah ola (G. 6/3)

“Ey sevgili! Senin mim’e benzer agzin1 gériince ah ettim, acaba bu giil
yanakl1 servi giizellikte nasil bir aydir?”

Sair sevgilisinin agzini, mim’e benzetmistir. Divan siirinde sevgilinin
agz1 kigiklik bakimindan nokta veya mim’e benzetilmektedir. Sair
sevgilinin agzini goriince ah eder. Ah, Divan siirinde 4s13m gonliinde yanip
tutusan ask atesinin dumanidir. Bu agk atesinin dumani ise goklere, Allah
katina kadar yiikselir. Beytin ikinci misrainda ise sevgilinin boyu, uzunlugu
bakimindan serviye benzetilmistir. Sevgilinin yanagi ise rengi, kokusu ve
giizelligi ile giile benzetilmistir. Sair bu servi boylu giil yanakli giizeli ayn
zamanda bir aya benzetmistir. Dikkat edilecek olursa, beyitte gegen
sevgilinin agzinin benzetildigi mim () harfi ve ah kelimesi birlestirildiginde
ortaya ‘mah’ (ok) kelimesi ¢gikmaktir.

Bir yire gelmediik n’idem iki elif gibi
Ol naz i¢inde aldi beni altina bela (G. 3/3)

“Ey sevgili, ne yapayim ki, iki elif gibi bir araya gelemedik. O naz
seni igine, o bela ise beni altina ald1.”

Bilindigi iizere iki elif harfinin, yazim kurallar1 ¢er¢cevesinde bir araya
gelmesi miimkiin degildir. Beyitte asik, sevgilisi ile bir araya gelemediklerini
belirtmektedir. Sair, asik ve sevgiliyi iki elif harfine benzetmis, elif
harflerinin ayrihigmi da iki ayr kelime icerisinde yazilan elif harflerinin
tarifiyle belirtmistir; ayn1 zamanda bu ayriligi asik ve masugun ayrilig
olarak hayal etmistir. ikinci misrada ise sevgilinin naz icinde, as18m ise
belalar altinda oldugu belirtilmistir. Bilindigi gibi sevgili nazhidir ve asiga
naz eder, bu durumda ise 4sik belalar altinda ezilir. Beyitte sevgilinin naz
icinde olusu naz (JY) kelimesindeki elif (') harfiyle, 4s18in bela altinda
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ezilmesi ise bela (¥2) kelimesinin i¢inde yer alan elif (') harfi ile
betimlenmistir.

Gizlendi kald1 ebr-i siyah igre mim ii ha
Meh safhasinda miisg ile yazdun ¢ii ha vii ta (G. 7/1)

“Ay yiiziinde misk kokulartyla ha ve t1 harflerini yazdigin i¢in mim ve
he harfleri siyah bulut i¢inde gizlendi kald1.”

Beyitte gecen ha (¢)ve t1 (&) harfleri birlestirildiginde ortaya hatt (&3)
sozcugil cikmaktadir. Hatt, sevgilinin yiiziindeki siyah ayva tiiyleridir.

Beyitte sair, sevgilinin yiiziini ‘meh’ yani ‘ay’ a benzetmistir.
Sevgilinin yiizlinii misk kokusuyla hatt ¢evreledigi i¢in sevgilinin aya benzer
yliziinde mim ve he harfleri siyah bulut i¢inde gizlenmistir.

Hatt-1 siyah haddiini kusatdugin goriip
Yilan kusandi reskden ol za vii 1am i fa (G. 7/2)

“Sevgilinin yanagini siyah ayva tiiyliniin (hatt) ¢evreledigini goriince
yilan kiskanip ze (J), lam (J), ve fe (<) harflerini kendine dolad1.”

Beyitte sevgilinin zilfii bir yilana benzetilmistir. Ziilif, sevgilinin
alnmin iki yanindan sarkan sag¢idir. Bu saglar sekil ve renk bakimindan yilan
ile tesbih edilmistir. Yilan, sevgilinin yanagindaki siyah ayva tiiyiinii
kiskanip kendine doladigi ze (0), lam (J) ve fe (<) harfleri yine tesbih
edildigi zilif (<)) kelimesine isaret etmektedir.

Zulf i ruhuna siinbiil G giilzar benzemez
Ey giil-‘izar goncada yokdur bu lam u ba (G. 7/3)

“Ey giil yanakli sevgili! Siimbiil ziilfiine, giil bahgesi de yanagina
benzemez. Bu lam (J) ve bu be (<) harfleri goncada yoktur.”

Divan siirinde sevgilinin yanagi kirmizilig: ile giile, sac1 ise siimbiil
cicegine benzetilir. Sair sevgilisinin saginin siimbiilden, yanaginin ise giil
bahgesinden daha giizel oldugunu ima eder. Beyitte gecen lam (J) ve be (<)
harflerinin yazimi leb (<) sézctiglinii verir ki bu sevgilinin dudagidir. Divan
siirinde gonca kiiciikligi, glizelligi ile sevgilinin dudagina benzetilir.

Zilf-i pigiden ki la‘l- i diir- fesan iistiindediir
Ey elif-kad benzer ol cime ki can {istiindediir (G. 126/1)
“Ey sevgili! Biikiilmiis ziilfiin ki inci sagan la‘l tag1 uistiindedir. Boyu
elif harfine benzeyen giizel, o cim ki can tiistiindedir.”

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 8 1
Cilt: 6, Say1: 12, Temmuz 2016, s. 67-91



EMRT'DE KELIME OYUNLARI YAHUT HARF SIMGECILIGI

Sair beyitte sevgilinin yanagini inciler sagan la‘l tasina benzetmistir.
La‘l tasi, kirmiz1 degerli bir tastir ve rengi itibariyle sevgilinin yanagina
benzetilir. Sevgilinin yanagi inciler sagan la‘l tasia benzetilir ve onun cim
(z) harfine benzeyen ziilfii (sa¢) de bu yanagin istiindedir. Divan siirinde
sevgilinin ziilfii biikilmis, kivrilmig haliyle c¢im (z) harfine benzetilir.
Dikkat edilirse ‘can’ (0ls) kelimesinin ilk harfi cim (z) harfidir. Buradan
anlasilacag1 {lizere asigmn ‘can’1 ilizerinde yer alan sevgilinin c¢im harfine
benzer ziilfiidiir.

3.2. Harflerin Sekil Ozelliklerine Gore Yapilan Kelime Oyunlar

Emri, Divan siirinde muamma (iran’da gelismis, kendine o6zgii
kurallari, terimleri olan bir bilmece tiirlidiir.) ustalarindan biridir. O,
sanatinda Iranl sairleri gececek kadar basar1 gostermistir. Muammaya gore
¢ok daha basit olan kelime oyunlar, genellikle sevgilinin giizellik
unsurlarinin veya gesitli nesnelerin Arap alfabesine benzetilmesi ile yapilan
bir sanattir. Kelime oyunlarinda sair, beyitte bir kelime gizleyerek veya
benzetmelerden yararlanarak bir harfe yahut kelimeye isaret eder. Sair,
derdini anlatirken aynmi zamanda kelime oyunlar1 ile siirini daha da
giizellestirir. Emri, muammadaki ustaligi ile bu sanata benzerligi olan kelime
oyunlarinda da basarili bir sairdir. Emri, kelime oyunlar1 ile Divan siirine
yeni bir renk katmigtir. Yeni bir hayal diinyasinin zevkli ve eglenceli bir
yoniinii beyitlerinde bu sanata yer vererek ortaya koymustur. Biz de bu
caligmamizda usta sair Emri’nin Divan’inda yer alan kelime oyunlarimi tespit
etmeye calistik. Calismamizin bel kemigini olusturan kisim bu boliimdiir.
Calismamizin diger bdliimlerinde Emri Divan’inda yer alan, tevriye
sanatiyla ve kelimelerin sekil 6zellikleri ile yapilan kelime oyunlarina kisa
da olsa yer verdik. Ciinkii kelime oyunlari, esas itibariyle anlamdan veya
kelimenin sekil ozellikleriyle yapilan oyunlardan ziyade harfler, gilizellik
unsurlarina benzetilerek beyitte bir kelime veya harfe isaret edilmesiyle
ortaya ¢ikmistir. Biz de Emri Divan’inda bu sekilde olusturulmus 6rnekleri
tespite ve aciklamaya gayret ettik.

Leb agdi kamet ii dehen i kaglarun goniil
Vasf eyledi didi elif it mim i ra vii ya (G. 7/4)

“Ey sevgili! Goniil senin agzini, boyunu, kaslarini goriince agzini agti
ve onlari elif (1), mim (p), r (L) ve ya («) harflerine benzetti.”

Sair burada sevgilisine seslenmektedir ve sevgilinin boyunu, kaslarma,
agzin1 goriince gonliniin onlart elif (), mim (¢) ve ye (&) harflerine
benzettigini sOylemektedir. Burada ‘gdnliin agzin1 agmasi’ ifadesiyle gonliin
kisilestirilerek teshis sanati yapildigin1 gérmekteyiz. Burada dikkat edilirse
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bu harfler yan yana geldiginde ortaya sairin adi ¢ikmaktadir, elif ('), mim
(7), 13 (L), ya (¥)= s« Emri.

Ziilf i kadd i fem Ui ¢esm Ui kasuni bininle
Dil goriip dam-1 ‘ana didi vii cdnda ma‘ana (G. 21/2)

“Ey sevgili! Goniil senin sagmi, boyunu, agzini, goziinii, kasini
goriince mesakkatli bir tuzak dedi can da bize de zahmetlidir dedi.”

Asigin gonlii sevgilinin sagini, boyunu, agzmni, kasini ve goziinii
goriince bunlarin kendisi i¢in zahmet veren, tehlikeli bir tuzak oldugunu
sOyler ve can da sevgilinin bu giizelliklerinin kendisi i¢in de mesakkatli
oldugunu ifade eder. Dam kelimesi, tuzak, ag anlamlarina gelmektedir. Asik
icin sevgilinin sac1, dudagi, agz1 ona bir tuzaktir. Asigin gonlii bu tuzaga
bilerek ve isteyerek diiser, bu tuzak onu icine ¢eker ve ondan kurtulamaz,
aslinda asigin gonlii kurtulmak istemez. Sevgilinin gozi, kasi ve burnu da
can i¢in mesakkat veren, zahmet veren unsurlardir. Sevgilinin bu giizellikleri
‘cani’ yaralar ve ona aci verir. Beyitte yer alan kelime oyunu biraz dikkat
edildiginde hemen goze ¢arpmaktadir. Sevgilinin gonle tuzak olan saginin,
boyunun ve agzinin Divan siirinde sirasiyla dél 2 ,elif ) , mim » harflerine
benzetildigini diistiniirsek bu harfler yan yana geldiginde ortaya el (dam,
tuzak) kelimesinin ¢iktig1 goriiliir. Ikinci olarak ise beyitte gegen sevgilinin
g0ziiniin, kaginin ve burnunun yine sirasiyla Divan siirinde ayin (g), ra ()
elif (') harfleriyle tesbih edildigi diisiiniiliirse karsimiza ‘anad (zahmet)
kelimesi ¢ikmaktadir.

Ra kasunda giizeliim sad gdziin naksini gel
Bana goster dimis idiim hele gosterdi riza (G. 21/3)

“Kas1 ra harfine, gozleri sad harfine benzeyen sevgiliye gel, bana
naksini (sevgilinin yiizii) goster dedim o da riza gosterdi ( kabul etti).”

Nakis kelimesi, resim, siisleme sanati anlamina gelmektedir. Eski
devirlerde boyali resimlere de nakis denilirmis. Bazen nakis kelimesinin yazi
anlaminda da kullanildigi olmustur. Divan siirinde ise nakis kelimesi
sevgilinin sa¢i, ayva tiiyli ve benlerle dolu yiizii anlaminda
kullanilmaktadir** Sair de beyitte sevgilinin yiiziinii bir naksa, resme
benzetmis ve nakis kelimesini sevgilinin benli yiizii olarak kullanmistir.
Beyitte sair, sevgilinin goziinii sad (u<) harfine, kasmm1 rd () harfine
benzetmektedir.

24 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 12. Baski, LM Yaynlari, Istanbul, 2003, s.
361.
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Goster Emri kuluna ziilf ile ¢gesm i kaddiini
K’anlar vasf ide vii eyleye sen saha du‘a (G. 21/5)

“Ey sevgili! Emri kuluna ziilfiinii (sa¢), ¢esmini (goz), kaddini (boy)
goster ki bu giizelliklerini 6verek senin gibi bir padisah icin Allah’a dua
etsin.”

Sair sevgiliyi bir padisah olarak nitelemistir, kendisini de onun bir
kulu olarak gormektedir. Sevgiliden kendisine sag¢ini, boyunu, goziinii
gostermesini istemektedir ki bu giizellikleri 6verek Allah’a onun igin dua
etsin. Divan siirinde sevgilinin sag¢1 (2) dal harfine, gézii (¢) ayin harfine,
boyu (!) elif harfine benzetilmektedir. Beyitte gegen sevgilinin ziilfii, ¢esmi,
kaddi sirasiyla (2) dal, (¢) ayin, (') elif harflerini temsil etmektedir. Bu
harfler bir araya getirildiginde ortaya('=2) dua kelimesi ¢ikmaktadir.

Niin old1 kametiim ten-i mihnet-keside zar
Peyveste kasun eyledi ben hastay1 nizar (G. 77/1)

“Ey sevgili! Bedenim senin derdini ¢ekerek inledigi i¢in boyum niin
harfi gibi oldu. Yan yana duran kaslarin ise benim gibi bir hastay1 zayif
kildr.”

Asik sevgilisinin gamini ve kederini ¢ekmekten boyunun nin harfi
gibi biikiildiigiinii sdylemektedir. Ikinci misrada ise asik, sevgilinin peyveste
(bitisik) kaslarmin kendisini hasta ettigini sOylemistir. Burada gegen
sevgilinin peyveste kaglar1 bizlere sevgilinin kaglarinin aslinda catik oldugu
diisiincesini vermektedir; Oyle ki insanlar kizdiklarinda kaglarimi hafifce
birlestirirler. Bu durumda sevgilinin asiga kizmis oldugunu ve zaten hasta
olan as1gin sevgilinin bu tavriyla iyice zayif diistiiglinii anlariz. Nin ve zar
bir araya geldiginde nizar sozciigii ortaya cikar.

Derd-i dilber ‘asika ra kaslu bir mahbtibdur
Iki dal anun iki ziilf-i ‘abir-efsanidur (G. 106/3)

“O giizelin derdi as18a ra (L) kash bir sevgilidir. O sevgilinin mis
kokular sacan iki ziilfii de iki dal harfidir.”

Sevgili ag1g1n en glizel derdidir ve agik bundan hognuttur, bu dert onun
icin en sevgilidir. Beyitte sevgilinin misk kokular sagan iki ziilfii (sa¢) de iki
dal harfine benzetilmistir. Ziiliif sevgilinin yiiziiniin iki tarafindan sarkan
sagidir ve bu saglar sekil itibariyle hafif biikiiktiir. Bu héliyle ziiliif, Divan
siirinde dal harfine benzetilmistir. Sevgilinin sag¢inin ise misk kokular
sagmasi, Divan siirinde sevgilinin saglarinin siimbiile benzetilmesi ve bu
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durumda ¢ok giizel kokuyor olmas: seklinde diisiiniilebilir. iki dal ile ra
harfleri derd kelimesini verir.

Yiiziin levhindeki sifr-1 deh&nunla elif biniin
Cemal-i hiisniiniin ey mah-¢ihre birin on itmis (G. 230/2)

“Ey ay yiizli sevgili! Yiiziiniin giizelligini yine yliziiniin levhindeki
(lizerine bir yazilabilen nesne) sifira benzeyen agzin ve elif harfine benzeyen
burnun birken on etmis.”

Sifir sozcligii iki anlama gelmektedir, birincisi say1 olarak sifir,
ikincisi ise hi¢ anlamina gelen sifirdir. Beyitte gecen levh, iizerine bir sey
yazilabilen nesne anlamindadir. Sair sevgilinin yiiziinii levhe ve aya
benzetmistir. Sevgilinin ay yiizline adeta burnu ve agzi yazilmis, bunlarin bir
arada olmasi ise sevgilinin giizelligini on kat birden arttirmistir. Dikkat
edilecek olursa beyitte gecen sevgilinin burnuna benzetilen elif harfi sekil
bakimindan bir (1) rakamina benzemektedir. Sevgilinin kiigiiciik agzinin da
sifir rakam1 gibi tesbih edildigi diisliniiliirse bu ikisi yan yana geldiginde
karsimiza ikinci misrada da gegen on ( ') rakami ¢ikar. Boylece sair ‘birin
on etmek’ ifadesiyle on kelimesinin hem benzetmelerle yazilisina hem de
sOylenisine igaret etmistir.

Duhani 4himun memdid elif kadd-i hamidem niin
Gel ey can gitme bir dem kim hayatumdan bir an kalmus
(G. 233/3)

“Ey sevgili! Ahimin dumani c¢ekilmis bir elif harfine, biikiilmiis
boyum ise niin harfine benzer. Sevgilim dmriimiin kalan su kisacik diliminde
gel gitme, beni terk etme.”

Ikinci misrada asik sevgiliden bir ‘an’lik omriinde kendisini terk
etmemesini istemektedir. Aslinda asigin goniil atesinden cikan ve goklere
ulasan ahmin (elif), biikiilmiis nGn harfine doniismiis boyunun sebebi
sevgilinin as181 terk etmek istemesinden kaynaklanir. Beyitte dikkat edilecek
olursa ‘an’ sozciigiindeki elif harfi 4s131n ahinin dumani, nlin harfi ise as181n
sevgilinin derdiyle iki biliklim olmus boyudur. Bu iki harf yan yana
geldiginde ortaya ‘an’ (o) sozctigii ¢ikmaktadir.

Kakiili ¢cim anun kaddi elif kaglar1 niin
Ne diyem ana ki bagdan ayaga can olmis (G. 242/4)

“Sevgilinin sa¢1 cim, boyu elif, kaslari nin harfine benzer, ne
denilebilir ki bagtan ayaga can olmus.”
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Bu beyitte, asik sevgilinin sa¢ini c¢im (z) harfine, boyunu elif (')
harfine, kaslarini ise nln (0) harfine benzetmistir. Bu harfler ise ikinci
misrada gegen “Ola” sozciigline isaret etmektedir. Sevgili bu haliyle bastan
ayaga ‘can’dir, asigin canidir, nitekim “canan” sozcligli de bu sozciikten
tiiremistir.

‘Alem-i vaslda ¢esm ii kad ii ziilf ii femi gor
Bakma diinyaya bu ‘alemdediir Emri ‘alem (G. 329/5)

“Ey Emri! Alemi gérmek icin bu diinyaya bakma, asil dlemi gérmek
istersen sevgiliye kavustugunda onun goziine, boyuna, sacina, agzina bak.”

Beyitte sair sevgiliye kavusmada gergek giizelligi buldugunu
sOyleyerek bu diinyayr Onemsemez. Gergek alem, giizelligin hakikati
sevgilinin goziinde, boyunda, saginda, agzindadir ve alemi gérmek istiyorsa
asik sevgilinin yliziine bakmalidir. Beyitte gecen ¢esm, kad, ziilf, fem ve
‘alem sozciiklerine dikkat edilmelidir. Divan siirinde ¢esm (sevgilinin gozii)
ayin harfine, kad (sevgilinin boyu) elif harfine, ziiliif (sevgilinin sa¢1) lam
harfine, fem (sevgilinin dudagi) mim harfine benzetilir. Bu harfler bir araya
getirildiginde ise beyitte gegen ‘dlem (plle) sdzciigii ortaya ¢ikmaktadir.

Beni sen hecr-i miyanunla nizar eylersin
Gizleyiip kaslarinun ninin1 zar eylersin (G. 387/1)

“Ey sevgili senin incecik belinin ayriligi beni zayif diigiirdii, ntin (o)
harfine benzeyen kaslarini da benden gizlemen beni inletti .”

Divan siirinde sevgilinin beli yok denilebilecek kadar incedir. Bu
nedenle 4sik sevgilisinin belini géremez ve bu 4si1g1 sevgilinin beli gibi
inceltir, zayiflatir. Sevgilinin bir de nlin ¢ harfine benzeyen kaslarini asiktan
gizlemesi as181 inletir yani asig1r zar eder. Dikkat edilecek olursa beyitte
gecen sevgilinin kaslarina benzeyen nfin harfi ve zar kelimesi bir araya
getirildiginde karsimiza nizar (L) ) kelimesi ¢ikmaktadir. Nan kaslarindan
ayri olunca da zar kelimesi ortaya ¢ikar.

Gostertirsin ile sol ¢gesm 1 kadd i ra kasuni
‘Asika ‘arz-1 cemal itmege ‘ar eylersin (G. 387/1)

“Ey sevgili, sen aym harfine benzer goziinii, elif harfine benzer
boyunu, rd harfine benzeyen kasini baskalarma gdsterirsin, lakin agigina
giizelligini géstermeye utanirsin.”

Siirde asik sevdigine yakinmaktadir. Sevgili yiiziinii ele gosterir ancak
as1ga gostermeye utanir. Bu siir aslinda iki farkli anlamu ihtiva edebilir. ilk
anlam, sevgili de 45181 sevmekte lakin insan sevdigine yiiziinii gostermeye
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utanir, bu yiizden sevgili yiiziinii agiga gostermeye cekinir; ikinci anlam ise
sevgili asig1 istemedigi icin ona yliziinii gostermemektedir. Buradan da
anlagilacagi iizere beyit hem olumlu hem de olumsuz olmak {izere iki anlam
icermektedir. Cesm, kad ve kas bir araya gelince de ar ortaya gikar.

Cesm i haliini idiip zilf i ‘izdrunda nihan
Dar-1 diinyay1 bu miskiniine dar eylersin (G. 387/4)

“Ey sevgili! Yanagma dokiilen saginin altinda goéziinii ve benini
gizlersin. Bu zavalliya bu diinyay1 dar edersin.”

Sevgilinin ziilfii yanagina dokiilen iki sag¢ liilesidir. Sevgili yanagina
dokiilen bu ziiliiflerinin altinda goziinii ve benini adeta gizler. Bu durum ise
asiga icinde bulundugu su diinyayr dar eder. Beyitte gecen )= (yanak)
sOzclglindeki ayin harfi sevgilinin goziidiir ve zel harfinin noktas1 sevgilinin
benidir. izar kelimesindeki aym ve nokta gizlenince de dar kelimesi kalir.

Elif kaddini ol serviin ne denlii vasf iderlerse
Dehém sifr1 ey Emri anun ider birisin on (G. 390/5)

“Ey Emri! Sevgilinin elif harfine benzeyen o boyunu ne kadar servi
gibi niteleyip dyle Gverlerse onun sifir rakamina benzeyen kiiciiciik agz1 da
onun giizelligini bir iken on eder, ona katlar. ”

Sevgilinin elif harfine benzeyen boyunun yanina bir de o kiiciictik sifir
() rakamina benzeyen agzi gelince o giizelin giizelligi on kat artmistir.
Burada elif harfi sekil itibariyle “bir” sayisina benzer, sevgilinin agzi1 da sifir
(¢) rakami olarak nitelendigine goére bu iki benzetme &gesi yan yana
geldiginde ortaya (!.) on rakamu ¢ikar.

Zulf i kadd U ebrin ile sifr-1 deheniindiir
Ey cén tabibi bu beniim derdiime ¢are (G. 505/4)

“Ey canimin tabibi! Benim derdimin ¢aresi senin sacin, boyun, kasin
ve sifir rakami gibi kiigiiclik agzindir.”

Sevgili ag181n caninin tabibidir, onun derdini bilen ve tek ¢are olandir.
Asigin derdinin ilaci da sevgilinin sag1, kasi, boyu ve kiigiicik agzidir.
Sevgili hem tabiptir hem ilactir. Asigin hélinden anlayan hekim de
sevgilidir, derdine ¢are de yine sevgilinin ta kendisidir. Beyitte sevgilinin
agz1 (») sifir rakamima benzetilmistir. Sifir rakami sayr olarak “sifir”
anlamma geldigi gibi “hi¢” anlamma da gelmektedir. Sifir () sekli ve
igerdigi anlamlar dolayisiyla sevgilinin yok denecek kadar kiiciiciik agzina
benzetilmistir. Beyitte ds181n derdinin ilaglar olan ziiliif, kas, boy ve agzin
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tekabiil ettigi cim (z), ra (L), elif (') harfleri ve sifir (») disiiniildiiginde
ortaya “care” (e_l>) kelimesi ¢ikmaktadir.

Kodi zulf istine barmak didiim el virmek ola
Dondi ‘aks eyledi bildiim ki didi remz ile 1a (Mukatta 6/1)

“Sevgili parmagini sagina doladi, sandim ki bana elini verecek, evet
diyecek; fakat dondii, tam tersini igaret ederek ‘hayir’ dedi.”

Sevgili parmagini sagina koyarak asiga donmiistiir ve ona hayir
demistir. Aslinda sevgilinin parmagini sa¢ina dolamasi olumlu bir cevap
ihtiva eder, bir naz hareketidir; ancak sevgili asiga tam tersini isaret ederek
hayir demistir. Divan siirinde 14 (¥) harfi sevgilinin ziilfiine
benzetilmektedir. Ayni zamanda olumsuzluk edatidir. Sevgili elini sagina
doladiginda asik, sevgili elini verecek sanmis fakat sevgili ‘aks edereck ona
eliyle olumsuz bir isaret vermistir. Beyitte dikkat edilecek olursa sair
sevgilinin eliyle yaptig isareti 14 ile ifade etmistir. Burada 13’ nin olumsuz bir
anlam ifade etmesinin yam sira sekil itibariyle ele benzemesine de
deginilmistir. La’nin sekli sanki kisinin, iki parmagini olumsuzluk igeren
capraz sekilde tutmasmma da benzemektedir. Bu olumsuzluk isareti
bagparmak ve orta parmagin bir araya gelmesi ile yapilmaktadir. Boylece
elini saglaria dolayan sevgili 12 ile gizliden isaret yoluyla as181 reddetmistir.

‘Alem ol ¢cesm i o bini vii zilf i femdediir
Yohsa ey siift bu diinyada ne ‘alem vardur (G. 329/5)

“Ey sufi, sen bu diinyada alemi arama alem sevgilinin go6zii, burnu,
sac1 ve agzindadir.”

Stfiler tasavvuf ehli insanlardir. Onlar Allah’a agk ile ulagilabilecegini
savunmuglar ve bunun bir goniil isi olduguna inanmislardir. Sifiler vahdet-i
viicid anlayisina gore diinyadaki her seyin Allah’in yansimasi olduguna
inanirlar. Sair de beyitte bu siifiye seslenir, asil alemin sevgilinin goziinde,
kasinda, burnunda ve agzinda oldugunu, bu diinyada aramamasi gerektigini
sOyler. Beyitte gecen sevgilinin gozili, burnu, sa¢1 ve agzi Divan siirinde
sirasiyla ayin g, elif |, lam J ve mim » harfleri ile tesbih edilmektedir. Dikkat
edilecek olursa beyitte benzetmeler yoluyla isaret edilen harfler yan yana
geldiginde ortaya ‘dlem’ (=) sozceligii ¢ikmaktadir.

Dal olup sandum ki ziilfeyne misal oldum yine
Devlete dal imis ol ben derde dal oldum yine (Mukatta 403)
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“Sevgilinin derdiyle dal harfi gibi oldum, sandim ki, sevgilinin dal
harfine benzer ziilfiine misal oldum fakat anladim ki o devlete dal imis, ben
yine derde dal oldum.”

Asik, sevgilinin gamiyla dal harfi gibi boyu biikiilince kendisini
sevgilinin dal harfine benzeyen ziiliiflerine benzettigini zanneder. Ancak
sevgilinin ziiliifleri devlete yani mutluluga; asik ise aciya, kedere yani derde
dal olmustur. Dikkat edilecek olursa devlet (<s2) kelimesinin bagi dal
harfiyle baslar ve sevgilinin ziiliifleri bu devletin ‘dal’1t olmustur; yani
mutlulugun, sanin, sohretin ‘dal’t olmustur. Dikkat edilmesi gereken diger
husus ise asigin derde ‘dal’ olmasidir; dert (=) kelimesi dal harfi ile baglar
ve boylece asik derde, kedere ‘dal’ olur. Beyitte ayn1 zamanda ‘dal’ harfinin
‘delil, kanit> anlamlarina da geldigi unutulmamalidir. Asigin biikiilmiis dal
harfi gibi olmus boyu onun dert sahibi olduguna delildir, sevgilinin dal
harfine benzer ziiliifleri ise devlet yani mutluluk, huzur sahibi olduguna
delildir.

Meh disem bakup yiiziine tan m1 olmigdur ana
Ciin dehanunla iki stirdh biniin mim i ha (G. 10/1)

“Ey sevgili! Yiiziine bakip ay yiizlii desem ayip mi1 olur? Senin agzin
mim harfi ve burnunun iki deligi he (#) harfidir.”

Sair sevgilisini aya benzetir; fakat yine de asik, sevgilisinin aydan
daha giizel oldugunu diislinlir ve ona ay demeye bile ¢ekinir. Divan siirinde
sevgilinin yiizi aya benzetilir. Beyitte gecen mim (¢) ve he (#) harfi
birlestirildiginde ortaya beytimizin ilk kelimesi olan meh (4<) sozciigi
¢ikmaktadir.

Elifdiir bini-i stimin dehan1 halka-i hadur
Iderler dayim anlar dah1 ah ol riiy-1 zibadan (G. 330/3)

“Sevgilinin giimiise benzer burnu elif harfidir, agz1 ise halkaya benzer
he harfidir. O giizel yiizlii sevgilinin derdinden herkes benim gibi &h eder.”

Divan siirinde sevgilinin burnu elif harfine, agz1 ise yuvarlakligi ve
kiiciikliigi ile he harfine benzetilir. Beyitte sair sevgilinin burnunu glimiis ile
niteleyip elif harfine, agzin1 ise he harfine benzetmistir. Ah, Divan siirinde
as1gin goniil atesinden ylikselen dumandir. Bu duman goklere kadar erisir,
oyle ki Allah katina ulagir. Beyitte sair, giizel yiizlii sevgili i¢in kendisi gibi,
baskalarinin da ah ettigini sdylemektedir. Ilk misrada gecen elif ve he
harfleri ikinci misrada gegen ah (o)) kelimesine isaret etmektedir.

Emri n‘ider zemaneyi sensiiz feda ider
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Cesm-i dehan u kasun igiin ‘ayn u mim i ra (G. 7/5)

“Sevgilim, Emri sensiz diinyay1 ne yapsin! O senin kasin i¢in ra (L),
agzin i¢in mim (¢) ve goziin i¢in ayin (¢) harfini feda eder.”

Emri sevgilisi olmadan bu diinyanin kendisi i¢in bir kiymetinin
olmadigin1 sdyler ve onun kasi i¢in ra, agz1 i¢gin mim, gozii i¢in aym
harflerini feda eder, dikkat edilirse bu harflerin tersten okunusu (U<=) ‘omr’
s0zciliglinii verir ve bu durumda Emri aslinda sevgili i¢in 0mriinii feda eder.

Biniin elif-durur deheniin mim i ha ruhun
Nir ayeti hakkiy-¢iin o ruhsar mahdur (G. 83/3)

“Sevgilinin burnu elif, agz1t mim, yanagi da he harfidir. Nar ayeti
hakki i¢in o giizelin yiizi aydir.”

Beyitte sair sevgilinin giizelliklerini harfler araciligiyla 6vmektedir.
Sevgili bu haliyle Nir ayeti hakk: i¢in aya benzer. Ayrica sair ‘Nir ayeti
hakki i¢in’ derken sevgilinin giizelliginin sahici oldugunu belirtmek
istemektedir. Aynm1 zamanda ‘nir’ kelimesi ile sevgilinin yiiziiniin nurlu
oldugunu sdylemektedir.

Sonu¢

Netice itibariyle ele almig oldugumuz Emri Divan’indaki kelime
oyunlar1 veyahut harf simgeciligi meselesini tetkik etmeye gayret ettik ve
tespit edebildigimiz beyitleri burada zikretmeye caligtik. Divan siirinin
kayda deger giizelliklerinden olan bu husus sairlerin hayal diinyalarinin ne
kadar gii¢lii oldugunun da bir kanitidir. Divan edebiyatiyla ilgili ¢alismalar
her gecen giin artmaktadir; eski kiiltiirliimiizii tanimak ve tanitmak
mahiyetindeki bu ¢aligmalar, klasik edebiyatimizin héala eskimez bir vasfa
sahip oldugunu giin yiiziine ¢ikartmaktadir. Bu tir caligmalar Divan
siirimizin hem gizemli hem sisli perdesini aralayacak hem de bu siirin daha
iyi anlasilmasina birer vasita olacaktir, kanaatindeyim.

Divan sairleri siirin zahiri anlamimi bir de harf ve kelime oyunlariyla
zenginlestirerek sanat gosterisi meydana getirmiglerdir. Bu sanatin bazilari
basit bir hal arz ederken bazilari ise girift bir yapiya sahiptir. Konu ile alakali
caligmalar heniiz yeterli degildir; bu itibarla harf simgeciligi ve kelime
oyunlarinin tespiti hususunda ilmi ¢aligmalara ihtiya¢ duyulmaktadir.

Bu ¢aligmamizin amaglarindan biri, harf ve kelime oyunlarinin Divan
siirindeki yaygmlhigina dikkat ¢ekmek, bir digeri de tam anlamryla tasnifi
yapilmamis oyunlarin ne sekilde, hangi yollarla yapildigin1 ortaya koymak
ve bunu Emri Divani’n1 6rnek alarak ortaya koymak olmustur.
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Bu oyunlari ¢ok kullanan Divan sairlerimizden baglamak suretiyle
sairlerin divanlarinda kullandiklar1 harf simgeciligi yahut kelime oyunlari
diyebilecegimiz hususiyetlerle ilgili g¢aligmalara siddetle ihtiyag vardir.
Yapilacak caligmalarla burada gosterilenlerin diginda da harf ve kelime
oyunlarmin tespiti miimkiin olacaktir.
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